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Nodvandiga verktyg och forpackningens innehall RER Vs, Denna produkt dr anpassad till

Ngdvendige verktgy og pakkens innehold
Ngdvendigt vaerktsj og Pakkens indhold E
Tarvittavat tyokalut ja pakkauksen sisalto

Necessary tools and contents of package
Heobxoanmble MHCTPYMEHTBI U COOEPKUMOE YNAKOBKM

2 Branschregler Saker Vatteninstallation.
= Svedbergs garanterar produktens
24 funktion om branschreglerna och

g o monteringsanvisningen foljs.
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(8D Val av upphangningshal
(N> Valg av hull for oppheng

Valg af ophaengningshul
CFI> Asennusreikien valinta
35 45
Choice of holes for installation
BbI6Op MOHTaXHbIX OTBEPCTUM
Vagen 2 Deep
(H:160 mm) { ® E (H:60 mm)

Mist
(H:120 mm)

Boat
(H:50 mm)

Fjord

(H:80 mm)

Wave
(H:50 mm)

Grynna
(H:40 mm)

Square
(H:20 mm)
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(8D Val av upphéngningshal
CND Valg av hull for oppheng
Valg af ophaengningshul
CFD) Asennusreikien valinta

Choice of holes for installation 35 45
BbI60p MOHTaXHbIX OTBEPCTUI
+ Wood (H:180 mm)
+ Granite 2
' H:160 mm
O >/ +Glass +Wood | )
+ Granite 3
Ellipse

+ Glass

(H:140 mm)
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@ HUOM: Jos seindn kosteussuojaus rikotaan, on kohta tiivistettava tarvittavalla massalla.

Please note: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof course.

BHUM: Ecnu BogsaHas nsonauusa noBpexaeHa, ee creayet BOCCTAaHOBUTb NMOKPbIB HY>KHOM MacCcoMm.

@ OBS! Husk at nar du penetrerer en fuktsperre bgr det anvendes riktig tetningsmasse.

OBS: Tank pa att nar NI penetrerar en fuktsparr bor erfoderlig titningsmassa anvandas.

Beroende av vagg/golvmaterial, skall metoden for vagg/golvmontering anpassas (Ev. férborrning, plugg etc.).
Anviand fastbeslag som dr avsedda for viagg/golvmaterial (medféljer ej). Tala med Er aterforsaljare.

Denna produkt dr anpassad till Branschregler Siker Vatteninstallation.

Leverantéren garanterar produktens funktion om branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

Fremgangsmaten for montering pa vegg/gulv (borring av hull, bruk av festeplugger etc.), ma tilpasses vegg-
eller gulvmaterialet. Bruk festebeslag som egner seg til vegg- eller gulvmaterialet (ikke vedlagt). Kontakt din
forhandler for na@rmere opplysninger.

OBS: Husk p4a, at nar men gennembryder en fugtspzaerre, skal nedvendig taetningsmasse anvendes.

Afhaengig af veeg/gulvmaterialet skal metoden til vaeg/gulvmontering tilpasses denne (evt. forboring, rawplugs
el. lign.). Brug de skruer og rawlplugs, der passer til vaeeg/gulvmaterialet (medfalger ikke). Hvis du er i tvivl, sa
henvend dig til din forhandler.

Kiinnitykseen kaytettaviat kiinnikkeet ja menetelmit vaihtelevat seina - /lattiamateriaalista riippuen (poraus,
tulpat ym.). Valitse kotisi seindmateriaaliin sopivat kiinnikkeet (eivat sisadlly pakkaukseen). Lisatietoja saatte
jalleenmyyjaltianne.

The method of wall/floor mounting must be suited to the material of the wall/floor (preboring, plugs etc.). Use
fixing devices suitable for the walls/floors (not included). If you are uncertain, please contact your retailer.

B 3aBMCMMOCTM OT TOr0, U3 KaKOro MaTepuarna U3roToBsfieHa Hecylas cTeHa / nos, Npyu MOHTaxe
NPUMEHSAITCA pa3nuyHble cnocobbl (CBeprieHune, alobens). Boibepute cooTBeTCBYIOWME ANS Ballel CTeHbI
KpenneHus (He BXogsAT B nocTtaBKy). lononHuTenbHbIe cBeaeHus Bbl MoXxeTe nonyuntsb y npogasua.
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Vatrumsvégg 2012

» Borra endast genom ytskikt och tatskikt.

* Fyll halet med aldersbestandig tatningsmassa.

» Skruven ska borra sig sjalv genom plywoodskivan.
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Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goéras i massiv konstruktion sdsom betong, reglar, sarskilda konstruktionsdetaljer eller i Vatrumsvagg 2012.

T

LRI Vatrumsvagg 2012
» Borra endast genom ytskikt och tatskikt.

* Fyll halet med aldersbesténdig tatningsmassa.

» Skruven ska borra sig sjalv genom plywoodskivan.
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Lada / Eske / Skuffe / Laatikko / Drawer / kopobka
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Dorr / Dgr [ Der / Ovi/ Door / [1Bepb

Bilderna nedan visar montage for vinsterhdangd dorr. Om hogerhdngd dérr 6nskas, montera istallet
gangjarnsplattorna pa héger gavel.

Bildene nedenfor viser montering for venstrehengslet der. Om man ensker hayrehengslet der, monteres
gangjernene pa hgyre karm.

Billederne nedenfor viser montering til venstrehangt der. Hvis deren enskes hgjrehaengt, monteres i stedet
haengslerne pa hgjre gavl.

Allaolevat kuvat nayttavat asennuksen, kun ovi on vasenkitinen. Jos haluat oikeankétisen oven, asenna
vastakappaleet oikeaan sivuun.

The picture below illustrates the assembly of a left hand side hung door. For a right hung door, please
assemble the hinge plates on the right side.

PUCYHKN, pacnonoXeHHble CHU3Y AEMOHCTPUPYIOT YCTaHOBKY NETNIN C NIeBON CTOPOHbI, TaK YTOObI ABepb
OTKpbIBanachb nesou pykou. Ecnu Bbl XxoTuTe, 4TO6LI ABEPbL OTKpbIBanachk BrNpaBo, yCTaHOBUTE NETII0 C
NpaBoOi CTOPOHbI.

©2g=2zz0
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Produkten ar markt med en 4-siffrig kod, vanligen avlagsna den ej !
Koden uppges vid kontakt med aterférsaljare / Svedbergs.

Produktene er merket med en 4-siffret kode, vaer vennlig og ikke fierne denne!
Koden opplyses om ved kontakt med forhandleren/ Svedbergs.

Produktet er maerket med et 4 cifret nr., gem venligst dette.
Nummeret skal bruges ved henvendelse til forhandleren/Svedbergs.

Tuote on merkitty 4-numeroisella koodilla, ole hyva ja jata se paikalleen!
Koodi on tarpeellinen mahdollisissa yhteydenotoissa jalleenmyyjalle/Svedbergsille.

The product is labelled with a 4 number code - please do not remove it!
The code will be required when contact is made with Svedbergs or their suppliers.

M3penve npoMapkmpoBaHo 4-3HayHblM HOMepoM. lNoxanymncra, octaBbTe HOMepP
HeTpoHyTbIM. Kog Heobxo4MM Ans BO3MOXHOIO KOHTaKTa co Svedbergs nnu ero gunepom.

EELELE

@ Skotselrad:

For att ta hand om din mébel pa basta satt ska du anvanda vanligt rengéringsmedel till de malade ytorna.
Undvik medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak. Pa andra ytor som kan vara mer porésa,
ar det bast att rengéra med en latt fuktad trasa och samma milda rengéringsmedel.

Inte heller har ska du anvanda skurpulver eller medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak.
Rengdring av glaset sker med hjalp av, fér badrum och dandamalet avsedda rengoéringsprodukter.
Avtorkning av ytorna bér ske med frottéhanduk eller annat mjukt material. Anvand aldrig rengéringsmedel
som har en slipande effekt eftersom de kan repa glasytorna.

@ Pleie av mgblene

For a ta best mulig vare pad mgblene dine, skal du bruke et vanlig rengjgringsmiddel til de malte flatene.
Unnga midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk. Andre overflater kan veere mer
porgse, og disse er det best & gjere rent med en lett fuktig klut og samme, milde rengjgringsmiddel. Her skal
du heller ikke bruke skurepulver eller midler som inneholder slipende eller etsende stoffer, eller salmiakk.
Rengjering av glasset anbefales rengjaringsmiddel beregnet pa baderom uten slipene effekt.
Teork av flatene med frotéhandkle eller annet mykt matriale.
Anvend aldri rengjgringsmiddel som har slipene effekt ettersom de kan lage riper i glassflatene.

Mgbelpleje
For den bedst mulige pleje af dine mgbler bgr du anvende et almindeligt renggringsmiddel til de malede
overflader. Undga midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak. De andre overflader, der kan

veere mere sarte, rengeres bedst med en let fugtig klud og samme milde renggringsmiddel.
Ogsa her ber du undgéa skurepulver eller midler, der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak.
Rengaring af glasset sker med de rengaringsmidler der er beregnet til det.

Aftarring af overfladerne ber ske med et frottéhandklzede eller lignende.

Anvend aldrig rengeringsmidler med slibende effekt, da de kan ridse overfladen.

@ Kalusteiden hoito

Parhaiten hoidat kalusteitasi kdyttdamalla maalipintoihin tavallisia puhdistusaineita. Valta aineita, joissa
on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia. Muut pinnat, jotka voivat olla huokoisempia, on parasta
puhdistaa hiukan kostutetulla rievulla ja samalla miedolla puhdistusaineella. Al3 kayta naisséakaan
hankausjauhetta tai aineita, joissa on hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia.
Lasin puhdistus tehdaan kylpyhuoneisiin tai vastaaviin tiloihin tarkoitetuilla puhdistustuotteilla.
Pintojen kuivaus tehdaan froteepyyhkeella tai muilla pehmeilld materiaaleilla.
Ala kayta hankausaineita tai muita hiovia aineksia siséltavia aineita sillé ne voivat naarmuttaa lasipintaa.

Furniture care
For best possible care of your bathroom furniture, use ordinary washing-up liquid for the painted surfaces.
Avoid products that contain abrasives, acids or ammonia. Other surfaces that may be more porous are best
cleaned by using a moist cloth and the same mild washing-up liquid. In this case, too, do not use
scouring powder or products containing abrasives, acids or ammonia.
Only recommended products should be used for keeping the glass clean.
After use, wipe off water from shower glass with a soft cloth.
Never use an abrasive cleaner on the glass as it may cause scratching.

Yxopn 3a Me6enbio
[Ins yxoaa 3a OKpaLLEHHOI NMOBEPXHOCTbIO MeBGen Nyylle BCEro UCMonb30BaTh 06bIYHbIE MOKOLLME

cpencTBa. M3beraiiTe ncnonb3oBaHWs abpasnBHbLIX U COAEPXKaLLMX KUCIOTbl 1 aMMUaK CPeacTs.

Opyrve, 6onee nopucTtblie NOBEPXHOCTU, CrieayeT NpPoTUPaTh Crierka CMoYeHHoN candeTkoi

C 1CMOMb30BaHNEM MSATKMUX MOILLIMX CPEACTB. Henb3sa ncnonb3osars LW oBansHbLIE CPeacTsa,

a Takke abpasvBHble, KUCIble UM aMMUadHble CPeacTea.

Crekna crieqyeT YACTUTb MOKOLLMMU CPeaCTBamu, NpeaHasHaYeHHbIMU AN BaHHbIX

KOMHAT U1 OPYrMX COOTBETCTBEHHbIX NOMeLLeHWiA. MNocrne MbITbs criegyeT NpoTepeTh CyXoi MSArkoi candeTkoun.
He ucnonb3yite xecTkme unv abpasvBHble Matepuarsl, KOTOpble MOryT noLapanaTb NOBePXHOCTb CTEKON.

(15/16)




SVEDBERGS

H900156100 | Rev.no. 2014-01-21
(16 /16)




